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ARRETENn®°04.0175

PORTANT AUTORISATION D'UNE INSTALLATION CLASSEE POUR LA PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT

Le Préfet
Du département de la Drome
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement,

VU e décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour |'application de la loi n® 76-
663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de |'environnement ;
notamment |'article 18 de ce décret ;

VU le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié, relatif aux procédures Autorisation et Déclaration
¢ Eauw ;

VU  la nomenclature des installations classées pour la protection de |’environnement, notamment
les rubriques 2220.1, 2920.2.A, 2910.A.2,2925, 1510.2, 1530.2, 2662.b et 2661.1b et la
nomenclature « eau » et notamment les rubriques 4.3.0.1 et 54.0.2 ;

VU  Tarrété ministériel du 2 février 1998, modifié, relatif aux prélévements et la consommation
d’eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

VU  Tarrété préfectoral n® 4220 du 10 juillet 2000, autorisant la Sté HERO-FRANCE a exploiter
un établissement dont I'activité principale est la préparation de compotes de fruits, la quantité
maximale de produits entrants étant de 250t/j, situe route de Livron, Zone Industrielle, a ALLEX ;

VU la demande présentée le 25 avril 2003 par M. le Directeur Général de la St¢ HERO-
FRANCE, en wue d’étre autorisée a exploiter, aprés extension et restructuration des activités
classées existantes, une unité de production de compotes de fruits, réguliérement autorisée en 2000,
située a ALLEX,

3, boulevard Vauban — 26030 VALENCE Cedex 9 — Téléphone :  [ILF4RB03 026 - Télécopie : 04 75 42 87 55

W ATELE DTCATNP R T 1) T P



VU  en date du 29 avril 2003, I'avis de I'inspecteur des installations classées a la Direction
départementale de 1" Agriculture et de la Forét sur la recevabilité du dossier ;

VU  endate du 7 mai 2003, la décision du Président du Tribunal Administratif de GRENOBLE.
désignant M. Jean CORDUANT, responsable de projet 4 la Chambre de commerce et d'industrie du
territoire de Belfort, en qualité de Commissaire-Enquéteur ;

VU  en date du 12 mai 2003 2002, 'arrété n® 03.1730 portant mise & enquéte publique pour une
durée de un mois, du 16 juin 2003 au 18 juillet 2003 inclus, sur le territoire de la commune de
ALLEX, ainsi que I'avis du Commissaire-Enquéteur regu le 7 aotit 2003 ;

VU  I'avis du Conseil municipal de GRANE, les conseils municipaux de ALLEX, LIVRON et
LORIOL n’ayant pas fait parvenir leur avis ;

VU  les avis exprimés par les services au cours de Iinstruction
- M. le Directeur départemental de I’ Agriculture ;
- M. le Directeur départemental de I'Equipement ;
- M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;
- M. le Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours ;
M. le Chef du Service interministériel des Affaires Civiles et Economiques et de Défense

et de la Protection Civile ;
- M. le Directeur régional de I’'Environnement ;
- M. | ‘Inspecteur du Travail 4 la Direction départementale du travail, de I'emploi et de la

formation professionnelle ;

VU  T"avis commun exprimé par la DDAF, la DDE et la DDASS au titre de la Police de I'Eau ;
VYU  T'avis du comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail
VU  I'avis du Conseil départemental d’Hygiéne en date du 20 novembre 2003 ;

VU  le projet d’arété adressé a M. le Directeur de la Sté HERO-FRANCE le 12 décembre 2003
et la réponse apportée par celui-ci en date du 16 décembre 2003;

CONSIDERANT que les prescriptions prévues au présent arrété constituent une protection
suffisante contre les dangers ou inconvénients pour la commodité un voisinage, la santé, la sécurité,
la salubrité publiques, pour ’agriculture, la protection de la nature et de |’environnement, pour la
conservation des sites et des monuments ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Drome ;



Article 1er:

ARRETE

| - La Société HERO-France SAS, sise route de Livron & ALLEX, est autarisée a exploiter sur le territoire
de cette méme commune, les installations classées suivantes :

Désignation des activités Volume tes activités Nomenelature | Class.

Préparation ou conservation de Quantité de produils entrant

produits d'origine végétale, la

quantité de produits entrant élant 300 vj 2220-1 A

supéricure & 10 1] = A

Installation de réfrigération et de

compression, ln  puissance Réfrigération 368 kKYY

absorbée étanl supérieure a 30 Compression d'air 494 kKW 2020-2-A A

kW mais inférieure ou cgale & P, totale 862 kW

500 kW

Installations de combustion

Puissance thermigque maximale 1.8 MW

supérieure 4 2 MW mais 2910-A-2 D

inférieurs & 20 M

 Atelier de charge d'accumulateur 35 kW 2925 D

Entrepidts couverts Tonnage entreposé 862 1 1510-2 D

Volume des entrepdts 47449 m*

Dépdt de bois, papiers, cartons ) = 4850 m3 | 530.2h D

ou  matériaux  combustibles

analogues

Stockage de matiéres plastiques 200 m3 2662.b o

Emploi de matiéres plastiques 4t 2661.1.b D
Namenclature « eau » (décret n® 93.743 du 28 mary 1993)

Puisage en nappe 240 m3/h en zone de répartition des eaux 4.3.0-1 A

Epandage de boues issues du 160t de M.5 54.0-2 D

traitement des eaux usées |7 td™

2 — Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration,
mentionnées dans le tableau ci-dessus.

3 — Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au dossier de demande

d'autorisation et sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété.

4 — Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a |'exception de celles pour
lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en application de ces prescriptions a la date d'effet,
entraine 'abrogation de toutes dispositions contraires ou identiques qui ont le méme objet.

Article 2 :

Les prescriptions techniques ci-annexces ainsi que des prescriptions nouvelles susceptibles d’étre
édictées par I'administration en tant que de besoin, conformément @ |"article 18 du décret du 21

septembre 1977 doivent étre respectées par |'exploitant.




Article 3 :

La présente autorisation est délivrée a titre personnel.. Tout changement d’exploitant donne lieu a
déclaration dans le mois qui suit cette cession ; il est délivré un récépissé sans frais de cette

déclaration.
Article 4 :
- T

L’arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation n’a pas été mise en service dans
le délai de trois ans ou n’a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.

Article 5 ;

L'exploitant est tenu de permettre 'accés de son établissement aux inspecteurs des installations
classées pour toute visite qu'ils solliciteront,

Article 6 : Code du travail :

L’exploitant doit se conformer par ailleurs aux prescriptions édictées au Titre 111, livre Il du code du
travail et par les textes subséquents relatifs a ’hygiéne et a la sécurité du travail. L'inspecteur du
travail est chargé de I’application du présent article.

Article 7 : Droits des tiers :

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés.

Article 8 : Délais ef voix de recours :

Les dispositions prises en application du Code de I'Environnement peuvent étre déférées a la
juridiction administrative ( Tribunal Administratil de GRENOBLE).

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois, qui commence a courir du
jour ott le présent arrété leur a été notifie.

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I"installation présente pour les intéréts visés 4 'article L 511.1 du Code de I"Environnement,
dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de I'affichage du présent arrété,
ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de 2 années suivant la
mise en activité de ’installation.

Cette décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou d’un recours hiérarchique. Ces recours ne
suspendent pas le délai du recours contentieux.

Article 9 — Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié au responsable de la société HERO-FRANCE.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
I'exploitation de |’établissement, est affiché de fagon visible et permanente dans |'établissement par



les soins de I'exploitant. /?/ '

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de ALLEX et tenue a la disposition du public.
Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
I"exploitation de I'établissement, sera affiché pendant un mois 4 la porte de la mairie par les soins

du Maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présenta autorisation et indiquant ol les prescriptions imposées
a I'exploitant de I'établissement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de la
Préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le
département de la Drome.

Article 10

]

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Dréme, Monsieur le Maire de ALLEX et
I"Inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du
présent arrété, dont une ampliation sera adressee 4

- Mrs les Maires de ALLEX, GRANE, LIVRON et LORIOL
- M. le Directeur Départemental de " Agriculture et de la Forét,
- M. le Directeur Départemental de I'Equipement,
- M. le Directeur des Affaires Sanitaires et Sociales,
M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,
- M. le Directeur du Travail et de I"'Emplaoi,
M. le Chef du Service Interministériel des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la Protection
Civile,
- Monsieur le Directeur régional de L'Industrie , de la Recherche et de I'Environnement
- M. I'inspecteur des Installations Classées de la DDAF,
- M. let directeur général de la Sté HERO-FRANCE.

Fail & Valence, le 1 5 Jﬁ.ﬂ. ZUM

LE PREFET,
Par dEIt'gatiun,

ur copie confojne Le Secrtike Geéneral
L'Attaché,

Yve S ON



les soins de I"exploitant. )

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de ALLEX et tenue 4 la disposition du public.
Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
I’exploitation de 1'établissement, sera affich¢ pendant un mois & la porte de la mairie par les soins

du Maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présenta autorisation et indiquant ot les prescriptions imposées
A I'exploitant de 1'établissement peuvent étre consultées sera publie par les soins des services de la
Préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le

département de la Drome.

Article 110)

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Dréme, Monsieur le Maire de ALLEX et
I’Inspecteur des installations classées sont chargés. chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété, dont une ampliation sera adressée & :

- Mrs les Maires de ALLEX, GRANE, LIVRON et LORIOL
- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
- M. le Directeur Départemental de I'Equipement,
M. le Directeur des Affaires Sanitaires et Sociales,
M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,
- M, le Directeur du Travail et de I'"Emploi,
M. le Chef du Service Interministériel des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la Protection
Civile,
- Monsieur le Directeur régional de L' Industrie , de la Recherche et de I'Environnement
- M. Pinspecteur des Installations Classées de |la DDAF,
- M. let directeur général de |a Sté HERO-FRANCE.

Fait 4 Valence, le 15 janvier 2004
LE PREFET,

Par délégation, le Secrétaire Geénéral,
Yves HUSSOM
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Stée HERO-France a ALLEX

ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL
n® 04.0175 du 15 janvier 2004

\{,-

Les prescriptions du présent arrété sont applicables i I'ensemble de I'établissement

Article 1" - GENERALITES :

V.Y — Modifications :
Toute modification apportée par 'exploitant aux installations, & leur mode de fonctionnement, & leur mode
d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de

demande d’autorisation, sera portée, avant sa réalisation. a la connaissance du Préfet de la Drome avec tous les
eléments d'appréciation,

1.2 - Accidents ou incidents :
- Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conserve sous une forme adaptee.

- Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés aux articles L.211-1 et L.511-2 du
Code de I'environnement sera déclaré dans les meilleurs délais & l'inspecteur des installations classées.

- Le responsable de 'établissement prend les dispositions néeessaires pour qu'en toutes circonstances, ¢t en
particulier, lorsque I'établissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délegue, I'administration ou les
services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de l'exploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans I'établissement et utiles a leur intervention.

- Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de modifier en quoi
que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'accident tant que 'inspecteur des installations classées n'a pas
donné son accord et s'il v a lieu aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

1.3 - Controles et analyses :

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des installations classées
pourra demander en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des préléevements et des analyses soient effectues
par un organisme dont le choix sera soumis a son approbation s'il n'est pas agréé i cel effet, dans le but de vérifier
le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées | les
frais occasionnés par ces études seront supportés par l'exploitant,

1.4 - Enregistrements, rapports de controles et registres :

Tous les enregistrements. rapports de controle et registres mentionnés dans le présent arrété seront conservés et
mis & la disposition de |'inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces documents lui soient adressées.

1.5 - Consignes :
Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance du personnel
concerné ou susceptible de I'étre.

1.6 - Cessation d'activité définitive :

Lorsque l'exploitant mettra a Iarrét définitif une installation. il adressera au Préfet de la Drome, dans les délais
fixés i l'article 34-1 du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié. un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d'emprise de 'installation ainsi qu'un mémoire sur 'état du site. Ce mémaoire précisera les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection des intéréts visés a larticle 1" de la loi du 19 juillet 1976 modifice et devra
comprendre notamment :




¥

- I'évacuation ou 'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluces,

- Pinsertion du site de 'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de I'impact de 'installation sur son environnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 = Vente des terrains ;

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a ¢ié exploitée. |'exploitant est
tenu d’en informer I"acheteur par éerit.

ARTICLE 2 - IMPLANTATION :

221 = Implantation :

L'établissement est implamé en zone industrielle. sur les parcelles n® 307, 426, 428 ¢t 510 de |a section ZS du
cadastre d'Allex.

L'installation de traitement complémentaire des efflients ¢t les aménagements annexés sont \IIIICE‘ au lieu-dit

"Les Marais" sur les parcelles 160 et 161 de la section Z7T du cadastre communal,

2.2 — Intégration dans le paysage :
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire i I'esthétique du site. L'ensemble du site doit étre
maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations. engazonnement. .. ).

ARTICLE 3 - SECURITE :

3.1 - Dispositions générales :

~ /311 - Clature :

L établissement est ellicacement cloture sur la totalite de sa peripherie.
L'établissement est efficacement fermé et maintenu clos en dehors des heures d'exploitation.

3.1.2 - Surveillance :

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par le responsable de I'établissement pour que lui-méme ou une
personne deéléguée. techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre aleriée el intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin pendant et en dehors des heures de travail.

3. 1.3 - Accés, voies et aires de circulation :

3.1.3.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement delimitées. maintenues en constant état de propreté et
degagées de tout objet (flits. emballages...) susceptible de géner la circulation.

3.1.3.2. - Les bitiments ainsi que les dépots de matériaux combustibles en plein air sont accessibles facilement par
les services de secours.

Les aires de circolation sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans
difficulte.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes |

- largeur de la bande de roulement 4 metres,

- rayons intérieurs de giration o 1 métres,

- hauteur libre 1 3,50 metres,

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieuw.

Ces voies sont maimtenues libres a la circulation sur le demi-périmetre au moins des batiments de production et
de stockage. Les voies en cul-de-sac doivent permettre les demi-tours et croisement des engins.

3.1.4 - Régles de circulation ;
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intéricur de I'tablissement. Ces regles sont portées a la
connaissance des intéressés par des moyens appropries {(par exemple panneaux de signalisation. feux. marquage au



)

sol. consignes... ). En particulier, des dispositions sont prises pour éviter que les véhicules ou engins quelcongues
puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes, les canalisations.

3.2 - Conception et aménagement des bitiments et installations :

3.2.1 - Conception des batiments et locaux :
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & s'opposer elficacement & la propagation d'un
incendie.

En particulier des murs coupe-feu de degré 2 heures sont situés entre les locaux a risque d’incendie (entrepot.
chaufferie, transformateurs. compresseurs) el les autres locaux. Les portes situées dans ces murs sont coupe-feu une
demi-heure et a fermeture automatique si elles sont maintenues en permanence ouvertes,

La séparation de l'usine | avec l'usine 2 est complétée par un mur coupe-feu 2 heures entre la partie "1

LG L

tranche-stockage" et "2 1ranche-stockage produits finis”. Les communications éventuelles dans cette séparation
sont réalisées par des portes coupe-feu | heure i fermeture automatique asservie a la détection incendie.

ore

Des exutoires de fumdées sont implantés en toiture,

A Timérienr des ateliers. les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi que |'intervention des secours en cas de sinistre.

3.2.2 - Conception des installations :
Dés la conception d'installations nouvelles ou lors de modifications des installations existantes, l'exploitant
privilegiera les solutions technigues intrinséquement les plus sires.

Les installations ainsi que les bitiments el locaux qui les abritent sont congus de maniére a éviter, méme en cas
de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de produits, qui
pourrait entrainer une aggravation du danger.

Les installations et appareils qui nécessitent au cowrs de lewr fonctionnement une surveillance ou des contréles
fréquents sont disposés ou ameénagés de telle manicre que ces opérations de surveillance puissent étre faites
aisément

3.2.3 - Alimentation électrique :

L'installation electrique et le matériel electrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux activités
exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service ou mis
en position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation électrique normale.

Le matériel électrique mis en wuvre dans les emplacements présentant des risques d’incendie ou d'explosion
doit respecter les dispositions du décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988, notamment ses articles 43 et 44, ainsi
que celles des arrétées ministériels du 19 décembre 1988 relatf aux conditions  installation des matériels
électriques sur les emplacements présentant des risques d explosion ¢t du 20 décembre 1988 fixant la périadicité,
I"objet de | étendue des vérifications des dites installations électriques.

Les rapports de controle sont tenus a la disposition de |"inspecteur des installations classées.

3.2.4 - Protection contre la foudre :
L arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées
est applicable,

3.3 - Formation du personnel :
L'exploitant veille a la qualification professionnelle et a la formation "sécurité” de son personnel,

Une formation particuliere est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance d'installations
susceptibles, en cas de fonctionnement anormal. de porter atteinte 4 la santé et d la sécurité des personnes ainsi qu’a
I'équipe de premiére intervention. Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en euvre

- les explications nécessares pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices periodigques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des movens d'intervention en place.



341 - Lutte contre Vincendie :

L ¢tablissement dispose de moyens internes de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre, et
correctement repartis sur la superficie a protéger, s se composent

- d'extineteurs i eau pulvérisée de type 21 A (ou équivalents) a raison d un apparcil pour 250 m? pour les
ateliers, magasins. entrepots, elc.:

- d'extincteurs & poudre (ou équivalent) de type 35 B prés des installations de stockage et d utilisation de
liquides et gaz inflammables :

- d"extincteurs 4 anhydride carbonique {ou équivalent) prés des tableaux et machines electriques ;

Les extincteurs sont placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes circonstances.

- d'un réseau R.LA. desservant les batiments :

- d'un poteau d'incendie, accessible sur le chemin départemental a proximité de I'établissement ;

- de deux poteaux d'incendie sur le réseau interne. alimentés par les forages, mis en pression par les pompes
de I'établissement ; lorsque celles-ci ne sont pas secourues, les poteaux ne petvent €tre pris en compte pour la
délense incendie extérieure :

- d'un forage sur nappe souterraine, aménagé avec un colonne d'aspiration de O 100 mm.

L'établissement dispose d'une équipe de premiére intervention.

Des consignes précisent la conduite & tenir en cas d'incendie. Elles sont rédigées de maniére i ce que le
personnel désigne soit apte a prendre les dispositions nécessaires.
Les consignes comportent notamment :
- les movens dalerte ;
- le numéro d'appel du chef d’intervention de |"établissement :

- le numero d’appel des sapeurs-pompiers :
- les movens d extinction a utiliser,

Ces consignes sont affichées i proximité du poste d’alerte ou de "appareil téléphonique ainsi que dans les zones
de passage les plus fréquentées par le personnel.

J.4.2 - Dégagements :
Dans les locaux comportant des zones de risque d’incendie. les portes doivent s ouvrir facilement dans le sens
de I"évacuation. elles sont pare-flammes une demi-heure et a fermeture automatigue,

L."acceés aux issues est balise,

Les dégagements doivent étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupements intérieurs,
aucun cul de sac supérieur a 20 métres, ni aucun point distant de plus de 40 métres d une issue protégée ou donnant
sur I'exterieur.

3.4.3 - Diésenfumage :
Le désenfumage des locaux, doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans le quart supérieur de leur
volume.

La surface totale des ouvertures ne doit pas étre inférieure au 1/100e de Ia superficie des locaux.

L ouverture des équipements envisagés doit pouvoir se faire manuellement depuis le niveau du sol (v compris
dans le cas ol il existerait une ouverture 4 commande automatique)

Les commandes des dispositifs d"ouverture doivent étre accessibles en permanence.

Une commande unique devra commander I'ensemble des exutoires d'un seul canton.

Les batiments existants seront mis en conformité dans un délai de 1 an a compter de la date du présent arrété.
3.4.4 - Permis “feu":

Dans les zones de risque incendie ou d’explosion, sont interdits les flammes & 1air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles a I'air libre. (chalumeaux. appareils de soudage, etc,)

Cependant. lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de Nammes ou d"appareils tels que ceux visés ci-
dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils font I'objet d'un permis “feu™ délivré et diiment signé par
I"exploitant ou par la personne nommément désignée, Ces travaux ne peuvent s elfectuer qu'en respectant les
regles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de I'exploitant.



3.4.5 - 1] est interdit de fumer sur les lieux de travail. sauf. le cas échéant, dans les locaux admimistratifs ou sociaux,

ARTICLE 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES :

4.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception. la construction et I'exploitation des
mstallations pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air, des eaus ou des sols.

4.3 - Tout stockage d'un hguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols. autre gue les raisins, moiits,
vins et sous-produits de Ia vinification. est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins cgal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés

4.3.1 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides, |1 en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assocics a une méme rétention.

4.4 - Le sol des aires et des locaux de stockage des produits dangereux pour Iomme ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sol (produits d'entretien. de désinfection et de traitement, déchets susceptibles de contenir
des produits polluants. marcs...) doit étre étanche, incombustible et ¢quipe de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage, de ruissellement. les produits répandus accidentellement et les fuites éventuelles. Pour cela un seuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de 'extérieur ou d'autres aires ou
locaux. Ces locaux doivent comporter visiblement une interdiction d'accés aux personnes non autorisées.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernes sonl ¢lanches et relides i des rétentions
dimensionnées selon les mémes regles.

Le transport des produits i l'intérieur de I'établissement est effectué avee les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

4.5 - L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans I'installation : les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail permettent de
satisfaire a cette obligation.

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de
danger conformément, s'il v a lieu, a la réglementation relative & I'etiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

ARTTCLE 5 - BRUITS ET VIBRATION :

5.1 - Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre i
lorigine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une geéne pour sa tranquillité.

3.2 - Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatil aux bruits aériens émis par les installations
relevant de la loi sur les installations classées pour la protection de Fenvironnement lui sont applicables.

5.3 - Les vehicules de transport. les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront conformes i la réglementation en
vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995.

5.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores, haut-
parleurs...) génant pour le voisinage est interdit. sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la prévention et au
signalement d'incidents eraves ou d'accidents.



5.5 — Niveaux de bruits limites (en dB (A) :
Le tableau ci-aprés fixe
- les niveaux limites de bruit a ne pas dépasser en limite de propriété pour les différentes périodes de la journée :
- Les émergences maximales admissibles dans les zones a cmergence réglementées telles que définies a
larticle 2 de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997,

Péviode Niveaux de réi’érnncn_: Emergences admissibles
I 2 3 4 | dans les zones réglementée
Jour: 71 a22h 37.3 6.3 ) 33 + 3 dB (A)
Nuit:22ha 7h i
Dimanches et jours feriés 33 57 |  45.5 42 + 3 dB (A)

L émergence est définie par la différence entre le nivean de bruit ambiant lorsque |"installation fonctionne et
celui du bruit résiduel lorsque installation n"est pas en fonctionnement.

Dans le cas oi le bruit particulier de I"établissement est i tonalité marquee au sens du point 1.9 de I'annexe de
arvété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cvelique. sa durée d apparition ne doit pas excéder 30 pour cent
de la durée de fonctionnement de I"établissement dans chacune des periodes diurnes ou nocturnes définies dans le
tableau ci-dessus.

3.6 - La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée 4 "annexe de | arrété du 23 Janvier 1997,

5.7 - Les machines lixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des dispositifs
antivibratoires efficaces. La péne éventuelle est évaluée conformément aux régles techniques annexées 4 la
circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamques émises dans l'environnement par les
installations classées,

5.9 — Une ¢étude de réduction de I'émergence sonore au point de mesure 1° 1 délini dans e dossier de demande
d'autorisation déposé, sera réalisée au plus tard | mois 4 compter de la notification du présent arrété, Les résultats
de cette étude, la présentation des travaux et aménagements destings 4 respecter les niveaux d'émergence définis a
Farticle 5.5 ci-dessus ainsi que le calendrier de réalisation seront communiqués a l'inspecteur des installations
classées.

A l'achévement des travaux (et au moins chaque fois qu'un probléme se posera avec le voisinage) I'exploitant
fera réaliser, A ses frais. une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspecteur des installations classées. Ces mesures se feront aux
emplacements définis dans le dossier de demande d'autorisation déposé.

ARTICLE 6 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE :

6.1 - Généralités :
Les émissions dans I"atmosphére de fumées. buées. suies, poussiéres. Laz ou vapeur sont striclement limitées et
ne doivent pas incommoder le voisinage ou nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publigue.

6.2 - Pollutions accidentelles :
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques.

La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destineés 3 protéger les apparcillages contre une
surpression interne doivent éire tels que cet objectif soit satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité.

6.3 - Entretien :
La conception et la fréquence d'entretien de installation doivent permettre d éviter les accumulations des
poussieres ou déchets sur les structures et dans les alentours.

Un nettoyage adapté aux différentes activités est réalisé dans les différents locaux autant de fois qu'il est
nécessaire,
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ARTICLE 7 - USAGES DE L'EAU ;

7.1 = Alimentation en cau @

L'eau utilisée provient du réseau public et de 3 forages privés d'un débit unitaire maximal de 95 m*/heure. Les
prélévements dans les nappes souterraines doivent étre compatibles avec les orientations du Schéma
d'Amenagement et de Gestion des Eaux de la riviére Drame, Les prélevements journaliers des 3 forages ne peuvent
excéder 6000 m /jour. Cette limitation ne s'applique pas a la défense incendie. Sur une année. les volumes préleveés
ne peuvent exceéder 600 000 m”,

L'eau des forages. traitée par chloration, peut étre utilisée pour un premier lavage des fruits, la lutte contre
I"incendie, pour le lavage des sols, la lubrification des chaines. la production de vapeur.

L'eau du reseau public est obligatoirement utilisée pour les sanitaires du personnel. pour la préparation des
denrées alimentaires d'origine végétale aprés le premier lavage des fruits, le nettovage des équipements en contact
avec |es denrées alimentaires.

Pour des raisons environnementales présentées dans le dossier de demande d'autorisation. I'eau des forages peut
étre utilisée pour le refroidissement des produits conditionnés, Toutefois, l'exploitant doit prendre toutes les
dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau. En
%liculier. le refroidissement en circuit ouvert sera interdit dans les nouvelles installations,

7.1.1 - Les installations de prélévement d'eau sont munies de dispositifs de mesures totalisateurs agréés ; le relevé
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est quotidien si le débit prélevé est supérieur a 100 m'/j, hebdomadaire si le débit préleve est inférieur 4 100 m'/j ;
les resultats sont inscrits sur un registre ou enregistré sur un support informatique.

Chaque mois. I'exploitamt communique & l'inspecteur des installations classées, les consommation d'eau des
forages et du réseau public pour le mois précédent.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en ean de I'éablissement devra dtre portée 4 o
connaissance de "inspection des installations classées, ainsi que les projets concernant la réduction des
consommations d’eau pour les principales fabrications ou groupes de fabrication.

7.2 - Protection des eaux potables :
Les interconnexions du réseau public avec les ressources privées sont interdites. Des disconnexions sont
stallées sur les points oi le réseau AEP d'Allex alimente en secours le réseau technique.

7.3 - Collecte et conditions de rejet des effluents liguides :
Les réseaux de collecte des efMuents doivent séparer les eaux pluviales. les eaux vannes et les diverses
catégories d’eaux polluées.

Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
les regards et avaloirs. les vannes manuelles et automatiques. les dispositifs de tamisage/dégrillage, ainsi que les
plans des imstallations de prétraitement et de traitements complémentaires doivent éire établis. régulierement mis a
jour. notamment aprés chaque modification notable. et datés.

lIs sont tenus a la disposition de 'inspecteur des installations classées ainsi que des services d incendie et
SECOLTs,

7.3.1 = Traitement des eaux pluviales et des eaux de refroidissement :
Les eaux pluviales des toitures et les eaux de refroidissement. non polluées. sont rejetées dans le canal des
Moulins,

7.3.2 - Traitement des eanx vannes ;
Les eaux vannes sont rejetées dans le réseau E.U. communal.

7.4 — Traitement des efMluents industriels :

Les eaux usées industriclles sont collectées et conduites par des canalisations étanches Jusqu'aux installations de
traitement, dimensionnées en fonction du volume et de la charge maximale des effluents a traiter. Ces installations
se composent

- d'une installation de prétaitement située sur le site de 'entreprise.
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- d'une installation de traitement complémentaire située sur la parcelle n® 161 de la section ZT du cadastre
d'Allex.

Un traitement tertiaire est commun aux efMuents industriels de In sté HERO-France et aux effluents issus de la
station d'épuration du S.1.A. Allex-Grine.

Les effluents traités dans les installations de la Sté HERO-France sont conduits par une canalisation de transfert
gravitaire en sortie du canal de mesure vers un bassin lampon qui regoit également les effluents de la station
d'epuration intercommunale.

Apres relevage et passage dans un filtre & sable & lavage continu, les effluents sont traités par ultraviolet et
rejetés dans la riviere Drome par une canalisation élanche,

En cas de dilticulié (réparation ou remplacement du matériel, dysfonctionnement des installations de traitement
de [a Sté HERO-France). le traitement tertiaire pourra €tre supprimé (by-pass). Celte situation exceptionnelle devra
pouvair etre justifice : elle sera limitée 4 la durée nécessaire aux réparations ou a la remise en élat des installations.

Le préfet ainsi que les maires des communes d'Allex. Grine, Loriol et Livron seront immédiatement informés

de cette situation alin de pouvoir prendre les dispositions nécessaires. par exemple, pour interdire la baignade a
Faval de I'émissaire,

7.5 — Une convention relative d'une part, au traitement tertiaire des effluents et 4 leur rejet en Drame et, d'autre
part, a I'épandage des boues d'épuration est établie et signée par le Président Directeur Général de la Sté HERO-
France ou son représentant et le Président du Syndicat Intercommunal d' Assainissement Allex-Grane.

7.6 — Qualité des effMuents industricls rejetés :

7.6.1 — Bases de dimensionnement :

Le dimensionnement des installations de traitement des effluents industriels (prétraitement et traitement
complémentaire) a été établi pour la période dactivité maximum. i savoir

- volume journalier - 1200 m”,

- débit horaire moven : 50 m'/h, .

- débit exceptionnel (vidange de piscine) : 120 m*/h durant % d'heure tous les 3 jours (st samedi, dimanche et
Jours fériés) : ce débit n'est pas inclus dans le débi moyen precédent,

- DBO; : 600 kylj.

- MEST : 245 kg/j

7.6.2 — Valeurs limites des rejets :

En période de traitement tertiaire, les conditions d'acceptation des effluents dans les installations du S.1.A.
Allex-Grane seront fixées par la convention prévue i l'article 7.5. Les concentrations admises seront au maximum
équivalentes i celles qui seront admises pour la STEP du S.LLA. avant traitement lertiaire,

Hors traitement tertiaire. les efMuents traités, 4 la sortie du clarificateur. devront respecter les valeurs suivantes :
- température inférieure a 30° C,

- pH compris entre 5.5 et 9,

- DBOS5 : 25 my/|,

- DCO 125 my/l,

- MES: 33 mg/l.

- NTK : 10 mg/l.

7.6.3 — Surveillance des rejets :

En entrée du prétraitement. sont mesurés dans des conditions représentatives du rejet global et enregistrés en
continu ; le pH, la température. le débit.

Les bandes editées. horodatées. seront conservées pendant un an a la disposition de l'inspecteur des installations
classées.

Pour les autres paramétres, la Iréquence des mesures est la suivanie tnomboe de jours par an) -
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Pour les boues :
Quantité et maticres séches a chague extraction.

Le President Directeur général de la Sté HERO-France se [ait communiquer par le Président du S.LA. Allex-
Grane le calendrier annuel des prélévements prévu pour les effluents de la station d'épuration afin que les bilans
d'auto-surveillance soient réalises simultanément. Les calendriers annuels des prélévements sont communiqués a
l'inspecteur des installations classees.

7.7 = Interdiction des rejets en nappe :

Le rejet direct ou indirect. méme aprés épuration, d'eau résiduaire dans une nappe souterraine est interdit,

ARTICLE 8 - EPANDAGE DES DECHETS VEGETAUX
ET DES BOUES ISSUES DU TRAITEMENT DES EFFLUENTS INDUSTRIELS :

8.1 — Principe général ;

8.1.1 — On entend par "épandage” toute application de déchets ou d'effluents sur ou dans les sols agricoles. Seuls
les déchets ou les effluents ayant un intérét pour les sols ou pour la nutrition des cultures peuvent étre épandus.

8.1.2 — La nature, les caractéristiques et les quantités des déchets ou des boues destinées a 'épandage sont telles
que leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte. 4 la santé de 'homme et des
animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire des cultures. i la qualité des sols et des milieux aquatiques, et que les
nuisances soient réduites au minimum.

8.2 = Conditions d'épaniage :

8.2.1 - Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

- a assurer I'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des apports de
foute nature, ¥ compris les engrais, les amendements et les supports de culture :

- & empécher la stagnation prolongée sur les sols. le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, une
percolation rapide :

- 4 empécher I'accumulation dans le sol de substances susceptibles @ long terme de dégrader sa structure ou de
présenter un risque écotoxique :

- & empécher le colmatage du sol,

8.2.2 — L'épandage des déchets et des boues est interdit ;

- pendant les periodes o0 le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé. exception faite des déchets
solides ;

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes oi il existe un risque d'inondation

- en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ d'épandage :
- i I'mde de dispositifs d'acro-aspersion qui produisent des brouillards (ins lorsque les effluents sont susceptibles de
contenir des micro-organismes pathogénes.

Toutes les cultures peuvent étre fertilisées avec les boues issues du traitement des effluents a l'exception des
cultures maraichéres. des légumineuses, de I'arboriculture et des productions de petits fruits,

Les déchets et les boues ne peuvent étre épandues :

1%) si les teneurs en éléments traces-métalliques dans les sols dépassent I'une des valeurs limites figurant au tableau
2 de l'annexe VI o De I'arrété du 2 février 1998 modifié (1.0, du 3 mars 1998), relatif aux prélevements et 4 la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement soumises & autorisation, Des dérogations aux valewrs du tableau 2 de 'annexe VIl a peuvent
toutefois étre accordées par le préfet sur la base d'une étude géochimique des sols concernés démontrant que les
eléments-traces métalligues des sols ne sont ni mobiles ni biodisponibles :

27) dés lors que l'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans les boues excéde les valeurs
limites figurant aux tableaux 1 a ou | b de Fannexe VI ¢ de Marété du 2 [évrier 1998 préeité



3%) dés lors que le flux. cumulé sur une durée de dix ans. apparte par les boues sur l'un de ces éléments ou
composes excede les valeurs limites figurant aux tableaux | a ou | b de Fannexe V11 o -

4%) en outre, lorsque les boues sont répandues sur des paturages. le flux maximum des éléments-traces métalliques
a prendre en compte. cumulé sur une durée de dix ans. est celui du tableau 3 de I'annexe VI & de larrété du 2
fevrier 1998 précite,

8.2.3 — L"¢pandage est réalisé conformément au plan d'épandage joint au dossier de demande d'autorisation modifié
lors de la consultation administrative et suivant le programme previsionnel annuel d'épandage défini ci-dessous.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de I'article 20 du Code de la santé publique, I'épandage des
boues respecte les distances ct délais minima prévus au tableau de Fannexe VI b de Parrété du 2 février 1998
précité,

L'enfouissement est réalisé lors de I'épandage avee un matériel approprié,

8.2.4 = Une convention pour I'épandage agricole des boues des stations d'épuration est signée par le directeur de la
Sté HERO-France et le Président du S.LA. Allex-Griine d'une part. et chacun des agriculteurs concernés par
I'épandage d'autre part. Cette convention définit notamment -

- lorigine et la nature des boues ;

- les parcelles mises i disposition pour I'épandage

- les conditions de I'épandage :

- sa durée, les conditions de résiliation et de reglement des litiges.

8.3 — Programme prévisionnel annuel d'épandage : Un programme prévisionnel annuel d'épandage sera établi,
sous la responsabilité de la Sté HERO-France, en accord avee les exploitants agricoles concernés, au plus tard un
mois avant le début des opérations d'épandage.

Ce programme comprend ;
- Ia liste des pareelles ou eroupe de parcelles concerndes par la campagne, ainsi gue la caractérisation des systémes
de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage. periodes d'interculture) sur ces parcelles :
- une analyse des sols portant sur les paramétres mentionnés en annexe VI ¢ de l'arrété du 2 février 1998 preécite,
choisis en fonction de I'étude préalable ;
- une caractérisation de la valeur agronomigue des déchets ou effluents i ¢pandre (portant sur les paramétres
mentionnes en annexe VI ¢ de larrété du 2 février 1998 précité) ;
- les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets et des effluents a ¢pandre (calendrier et doses d'épandage
par unité culturale...) :
- lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'epandage,

Ce programme prévisionnel esl tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées,
I

La dose d'apport est déterminée en fonction :
- du type de culture et de I'ohjectif réaliste de rendement :
- des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs. secondaires et oligo-¢léments, tous apports
confondus ;
- des tencurs en éléments fertilisants dans le sol et dans le déchet ou Peffluent et dans les aulres
apports ;
- des teneurs en ¢léments et substances indésirables des déchets ou effluents a ¢pandre ;
- de I'état hvdrigue du sol ;
- de la fréquence des apports sur une méme année ou i 'échelle d'une succession de cultures sur plusieurs années.

Pour l'azote. ces apports (exprimés en N global) toutes origines confondues, ne dépassent pas les valeurs
suivantes :
- sur pravies naturelles ou sur prairies atificielles en place toute année et en pleine  production
350 ke/hatan ;
- sur les autres cultures (saul légumineuses) - 200 ka/hafan
- sur les cultures de légumincuses : aucun apport azoté,

Pour les cultures autres que prairies et légumineuses. une dose dapport supérieure a 200 kg/ha/an peut étre
tolére si 'azote mineral présent dans les boues est inférieur 4 20 % de 'azote global. sous réserve :
- que la moyenne d'apport d'azote global sur 5 ans, tous apports confondus. ne dépasse pas 200 kg/ha/an ;



- que les fournitures d'azote par la minéralisation de Fazote organique apporté par les autres apports ne dépasse pas
200 kp/hatan,

- de réaliser des mesures d'azote dans le sol exploitable par les racines aux périodes adaptées pour suivre le devenir
de I'azote dans le sol ¢t permettre un plan de fumure adapté pour les cultures suivantes :

- de I'avis d'un hydrogéologue agreé en ce qui concerne les risques pour les caux souterraines.

La dose finale retenue pour les boues est au plus égale a 3 Kilogrammes de matiéres séches par métre carré, sur
une périnde de dix ans. hors apport de terre et de chaux,

8.4 - Cahier d'épandage : Un cahier d'épandage. conservé pendant une durée de 10 ans. mis a la disposition de
l'imspecteur des installations classées. doit €tre tenu & jour par chacun des agriculteurs concernés. |l comporte les
informations suivantes :

- les quantites de déchets ou deffluents épandus par unité culturale ;

- les dates d'épandage :

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures pratigquées

- le contexte météorologique lors de chaque épandage :

- I'ensemble des résultats d'analvses pratiquees sur les sols el sur les boues avee les dates de prélévement et de
mesures et leur localisation .

- l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

8.5 — Bilan annuel : Un hilan est dressé annuellement & l'initiative ¢ sous la responsabilité de la Sté HERO-
France. Ce document comprend
- les parcelles réceptrices .
= un bilan qualitatif et quantitatif des déchets ou effluents épandus ;
- l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou substances
indésirables apportées sur chague unité culturale et les résultats des analvses des sols :
- les bilans de fumures réalisés sur les parcelles de référence représentatives de chaque type de sol et de systéme de
culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires qui en découlent ;
- L remise 3 jour éventuclle des dounnées réunics Jors de 'éude nitiale,

Une copie du bilan est adressée aux agriculteurs concernés ainsi qu'au préfet en méme temps que le programme

annuel d'épandage de la campagne suivante.

8.6 — Analyses et mesures @ les boues doivent e analysées lorsque des changements dans les procédeés ou les
traitements sont susceptibles de modifier leur qualité, en particulier leur teneur en éléments-traces métalliques et
COMPOSEs arganiglies.

Ces analyses portent ;

- sur les paramétres mentionneés aux tableaux la et 1 b de Fannexe VI a de Parréte du 2 [évrier 1998 précité.
- sur les éléments de caracténisation de la valeur agronomigue des boues tels que mentionng au tableau | de
Fannexe VI ¢ de 'arrété du 2 février 1998 précite

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyvses de boues issues du traitement des elMuents industriels seront
comformes aux dispositions de 'nnnexe VI o de arréte du 2 février 1998 moditié précite,

Fréquence d'analyses des boues

Valeur agronomique des boues Afan

Eléments-traces métalliques

|/an

Composes organiques

Outre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols seront analysés aux points de référence définis
dans I'étude d'épandage joint au dossier de demande d'antorisation
- aprés 'ultime épandage. sur le ou les points de référence. en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de la ou des
parcelles sur lesquelles il se situe ;
- au minimum tous les 10 ans.

Ces analyses porteront sur les éléments oo substances lgurant an tableau 2 de "annexe VIl o de l'arrété du 2
février 1998 moditié précité : les méthodes d'échantillonnage ¢t d'analvse des sols seront conformes aux
dispositions de l'annexe VI o de ce méme arrété.



ARTICLE 9 - DECHETS :

9.1 - Dispositions générales :

9.1 - L'explomant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne pestion des déchets de son entreprise ¢t ce. conformément aux dispositions législatives et
reglementaires en vigueur (loi n® 73-633 du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application)

A cette fin, il doil successivement :
- limiter & la source la quantité et la toxicit¢ de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recveler, valoriser ses sous-produits de fabrication.
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie phy sico-chimique, détoxication ou
vole thermique.,

- 5 assurer. pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d”un stockage dans des installations
techniquement adapiées et réglementairement autorisées,

9.1.2 - Les emballages industriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du 13
Juillet 1994 relatif a I'élimination dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Dispositions relatives aux plans d’¢limination des déchets
|

9.1.3 - L'¢limination des déchets mdustriels spéciaux doit respecter les orientations définies dans le plan régional
de valorisation et d"¢limination des déchets industriels spéciaux (PREDIRA) approuvé par arété préfectoral du 28
aoit 1994,

9.1.4 - L'elimination des déchets industriels banals doit respecter les orienmtations définies dans le plan
interdépartemental d’c¢limination des déchets ménagers et assimilés approuvé par Iarrété interpréfectoral du 21
décembre 1005

9.2 - Procédure de gestion des déchets

L"exploitant organise, par une procédure éerite. la collecte et "élimination des différents déchets générés par
I"établissement. Cette procédure. réguliérement mise & jour, est tenue 4 la disposition de Iinspecteur des
installations classées.

9.3 - Dispositions particuli¢res :
9.3.1 - Récupiération - Recyelage - Valorisation :

9.3.1.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyelage techniquement et économiquement possibles.

9.3.1.2 - Le tri des dechets doit étre effectué en vue d'assurer leur valorisation. En cas d'impossibilité, justification
doit en étre apportée i I"inspecteur des installations classées.

9.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions
doivent étre renvoyes au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre
totalement nettoyes, ils doivent étre éliminés comme des déchets industriels spéciaux.

9.3.1.4 - Par grands types de deéchets (bois, papier, carton. verre. huile, végétaux, ete.), un bilan annuel précisant le
taux et les modalités de valorisation est effectué et tenu i la disposition de l'inspecteur des installations classées,

9.3.2 - Stockages ¢

9.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les déchets générés en
faible quantite (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant |'objet de campagnes d"élimination spécifiques.

La quantité de déchets stockes sur le site ne doit pas dépasser 30 tannes.



9.3.2.2 - Toutes précaulions soni prises pour que :

- les dépats soient tenus en ¢tat constant de propreté,

- les dépots ne soient pas a 'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs).

- les dépdts ne soient pas i origine de pullulations d”insectes ou de rongeurs,

- les dépots ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines ou d'une pollution des
sols : i cet effet. les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont le sol sern imperméable et résistant aux
produits qui v seront déposes @ ces aires. nettement delimiteées. seront congues de manigre i contenir les eventuels
déversements accidentels e, si possible. nermalement couvertes,

- les mélanges de déchets ne puissent étre a lorigine de réactions non controlées conduisant en particulier 4
I'émission de gaz ou d'a¢rosols toxiques ou a la formation de produits explosifs.

9.3.2.3 - Stockage en bennes ou en cuves :
Les déchets ne peuvent étre stockés en vrac, dans des bennes ou dans des cuves. que par catégories de dechets et
sur des aires alTectées i cet effel.

9.3.3 - Transport :

En cas d'enlévement ¢t de transport, I'exploitant s'assurera lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de l'environnement et i respecter les
réglementations spéciales en vigueur.

9.3.4 - Elimination des déchets @
9.3.4.1 - Principe général

9.3.4,1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent éire valorisés, @ 'extérieur de |'établissement ou de ses
dépendances, doit étre assurée dans des installations diment autorisées a cet effet au titre de la loi n® 76-663 du 19
juillet 1976 modifiée relative aux installations classées. L exploitant doit étre en mesure d’en justifier I'élimination.
Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans,

9.3.4.1.2 - Toute incinération 2 I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il peut
étre dérogeé i cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques
(papier, palette, etc.) lorsque ces derniers sont utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie™.

9.3.4.2- Déchets hanals :

9.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique. caoutchoue, ete.) non triés et non souillés par
des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou €éliminés dans des installations réglementairement
autorisées en application des dispositions du plan interdépartemental d¢limination des déchets menagers et
assimilés,

9.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre éliminés en

décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois,
papier, carlon, verre, ele.).

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMBUSTION :

10.1 — Alimentation : Les réseaux d'alimentation en gaz combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a
réduire les risques en cas de fuite notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégé contre les agressions extérieures (corrosion. chocs, température excessive... ) el repérées par des couleurs
normalisées,

Les parcours des canalisations  l'intérieur des locaux oi se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
gue possilile,

Un dispositif de coupure. indépendant de tout eéquipement de régulation du débit. doit étre place a l'extérieur des
bitiments pour permettre d'interrompre lalimentation des appareils de combustion, Ce dispositif' doit étre placé
dans un endroit accessible rapidement en toutes circonstances. 11 est parfaitement signalé, maintenu en bon état de
fonctionnement et comporte une indication du sens de la manccuvre ainsi que le repérage des positions "ouvert” et
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"ferme”. Par ailleurs. un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus pres de
celui-ci.

10.2 — Contrale de la combustion @ Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part.
de contrdler leur bon fonctionnement et. dautre part, en cas de détaut, de mettre en sécurité Iappareil concerné et
au besoin de l'installation

10.3 — Aménagements particuliers : Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient
collectés et évacues par des cheminées i une hauteur supérieure & 5 métres, permettant une bonne dispersion des
polluants,

10.4 — Détection de gaz — détection incendie : Un disposiif de détection de paz. déclenchant, selon une procédure
préérablie, une alarme en cas de dépassement des seuils de danger. doit étre mis en place dans les installations
utilisant un combustible vazeux, exploitées sans surveillance permanente. Ce dispositif doit couper I'arrivée du gaz
et interrompre Ialimentation électrique des matériels non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans
que cette manceuvre ne puisse provoquer darc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par exploitant en fonction des dangers présentés. Leur situation
est reperee sur un plan. 1ls sont controlés réguliérement et les résultats de ces contrales sont consignés par éerit,

10.5 - Exploitation - entretien : Lexploitation doit se faire sous la surveillance directe ou indirecte, d’une
personne nommdément désignée par Kexploitant et avant une connaissance de la conduite de Minstallation et des
dangers et inconvénients des produits utilises ou stockés dans installation.

Les locaux doivent élre maintenus propres el réguliérement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s"enflammer ou de propager une explosion, Le
matériel de nettoyvage doil étre adapté aux risques présentés par les produits el poussiéres.

L exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de reglage. de contréle. de signalisation et de sécurité,

Ces vérifications ¢l lewrs résuliats sont consignés par éeril.

10,6 - Conduite des installations :

Les mnstallations dovent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié, 1l vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus. |'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d’eau surchauffée lorsqu’ils répondent aux dispositions de I"arrété ministériel
du ler février 1993 (1.O. du 3 mars 1993) relatif a I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les
textes qui viendraient ™y substituer ou le modifier :

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de
Uinstallation permettant au personnel soit, d'agir & distance sur les paramétres de [onctionnement des appareils et
de les mettre en sécurité en cas d anomalies ou de défaws, soit de Uinformer de ces derniers afin qu’il intervienne
directement sur le site,

En cas d'anomalie provoquant Marrét de Pinstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
élimination des défauts par du personnel d’exploitation au besoin aprés intervention sur le site

Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées i lo connaissance du personnel d'exploitation. Elles sont
réguliG¢rement mises a jour

10.7 - Valeurs limites de rejets :

Le débit des gaz est exprime en metre cube dans les conditions normales de température et de pression (273 K et
101300 PA). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par meétre cube sur gaz sec. la
teneur en oxygeéne dant ramende & 3 % en volume pour les combustibles gazeux, La puissance P correspond 4 la
somme des puissances des appareils de combustion sous chaudiéres qui composent 'ensemble de Minstallation.



Combustible Oxydes de soufre Oxvdes d'azote o Foussicres
en équivalent SO. en équivalent NO.
| P<TOMW P2 10 MW 4<P<10MW
Gaz naturel 33 L5041} [0 5

Pinstallativon est fournie por des condrateurs 8 lubes de lnnde,

10.8 - Mesure périodigue de la pollution rejedée @ L exploiant fait effectuer 1ous les (rols ans, par un organisme
agréé par le ministére de environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxyoéne, oxyde d’azote
dans les gaz rejetés i 'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaul de méthode spécifique
normalisée el lorsque les composcs sont sous formes particulaires ou vésiculaires. les conditions d échantillonnage
isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Les mesures sont elfectuées sur une durée minimale d une demi-heure. dans des conditions représentatives du
fonctionnement de |"installation.

10.9 - Entretien des installations : Le reglage et entretien des installations est effectué aussi fréquemment et
soigneusement que neécessmire, afin d'assurer un fonctionnement ne preésentant pas d’inconvénients pour le
voisinage. Ces opérations portent également sur les conduits d”évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant,
sur les appareils de [ltration et d’épuration,

Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des installations de combustion sont portés sur le livret
de chaufferie.

Ao
ARTICLE 11 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS FRIGORIFIQUES
ET DE COMPRESSION D’AIR :

0.} 1L1- Le Nuide Irigorigéne des installations de réfrigération est du Fréon R 22.

11.2 - Les locaux ot fonctionnent des appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés doivent étre disposés de
facon qu’en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au dehors sans qu’il en résulte d’incommodité
pour le voisinage.

11.3 = La ventilation doit étre assurée si nécessaire par un dispositif mécanique de fagon a éviter a l'intérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite de gaz puisse donner naissance a une
atmosphére toxigue.

11.4 - Les locaux doivent étre munis de portes s ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas
d'aceident I'évacuation rapide du personnel.

11.5 — Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementation des appareils
a pression de gaz.

11.6 - 11 est établi et tenu a jour un plan détaillé des stallations frigorifiques amsi que des canalisations principales
du fluide frigorigéne. assorti d’un livret technique comportant les informations nécessaires a la manutention,
I"installation, la conduite, le réglage et la maintenance.

11.7 - Les organes dans lesquels circule le Muide frigorigéne sont protégés contre les heurts, notamment dans les
aires de circulation des chariots.

11.8 - Les locaux sont équipés dun éclmrage de sécurité permettant en cas d’incident de faire les manceuvres
d'urgence et d’assurer |"évacuation du personnel

119 - Les compresseurs sont équipes

- d’un pressostat de sécurité i sécuriié positive :

- d’un séparateur liquide ou d’un dispositil équivalent les empéchant d aspirer du fluide frigorigéne en phase
liquide ou les arrétant dés que ce risgque se présente.



L equipement comporie un dispositil de prée-alarme. visuel et sonore, ainsi qu’un arrét de niveau haut.

L1 10 = Prévention de la legionellose

Définition — généralités : Les dispositfs a refroidissement par pulvérisation d'eau dans un lux d'air sont soumis
aux obligations defimes par le present arréte en vue de prévenir I'émission d'eaun contaminée par légionella.

Sont considérés comme laisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent arrété les circuits d'eau
en contact avec I'air et I'ensemble évaporatif qui leur est lié.

Entretien et maintenance :

TL10.1 = L'exploitant doit mamtenir les installations en bon état de surface et exempt de tout dépit de garnissage et
les parties peripheriques en contact avec I'eau (el notamment les séparateurs de gouttelettes, caissons...) pendant
toute la durée de fonctionnement du svstéme de refroidissement.

L1 T = Avant la remise en service du systeme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé. et en tout
état de cause au moins une fois par an, 'exploitant procédera 4 ;

- une vidange compléte des circuits d'eau destinée a €tre pulvérisee ainsi gue des circuits d'eau d'appoint ;

- un nettoyage mécanique ct/ou chimigue des circuits d'eav. des garnissages et des parties périphériques ;

- une désinfection par un produit dont 'efficacité vis-d-vis de 'élimination des légionella a é1é reconnue, tel que le
chlore ou tout autre désinfectant présentant des garanties équivalentes.

Cette désinfection s'appliquera, le cas échéant. 4 tout poste de traitement d'ean situé en amont de I'alimentation
en eau du svstéme de relroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits. les eaux résiduaires scront soil rejetées a I'égout. soit récupérées et
éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorisé 4 cet effet au titre de la législation des
installations classées. Les rejets a I'égout ne doivent pas nuire a la séeurité des personnes ni a la conservation des
ouvrages.

PLHGL 1T = Si Pexploitan justifie d'une impossibilité technigue  respecter les dispositions de Partiele 1110011, 41
devra mettre en ceuvre un tratement efficace contre la prolifération des légionella, validé in situ par des analyses
d'eau pour la recherche de légionella, dont une au moins interviendra sur la période de mai 4 octabre,

11.10.2 = Sans prejudice des dispositions du Code du travail, l'exploitant mettra a disposition des personnels
intervenant a l'intérieur ou i proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d'étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés (masques pour aérosols biologiques,
pants...), destinés i les protéger contre 'exposition :
- aux produits chimigues.
- aux aérosols d'eaun susceptibles de contenir des germes pathogénes,

Dians ce cas. un panneau devra signaler le port de masque abligatoire.

11.10.3 — Pour assurer une bonne qualité de l'eau du sysiéme de refroidissement. exploitant fera appel 4 du
personnel compétent dans le domaine du traitement de l'eau.

11L.10.4 = L'exploitant reportera toute intervention réalisée sur le systéme de refroidissement dans un livret
d'entretien gui mentionnersa ;

- les volumes d'eau consomimée mensuellement,

- les périodes de fonctionnement et d'arrét,

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des opérations/identification des intervenanms/
nature et concentration des produits de traitement),

- les analyses lices a la gestion des installations (température, conductivité. pH. TH. TAC. chlorures, concentration
en légionella. ).

Les plans des installations comprenant notamment le schéma i jour des circuits de refroidissement, devront étre
annexés au liveet d'entretien,

Le liveet d'entretien sera tenu 4 la disposition de Pinspectenr des installations classées
11.10.5 — l'inspecteur des installations classées pourra a tout moment demander 4 Pexploitant d'effectuer des

préléevements et analyvses en vue d'apprécier l'efTicacité de 'entretien et de la maintenance des circuits d'eau liés au
fonctionnement du svstéme de refroidissement,



Ces prélevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques seront realisés par un laboratoire qualifié
dont le choix sera soumis a l'avis de 'inspection des installations classées.

Les frais des prelevements et des analyses seront suppaortés par 'exploitant.

Les résultats d'analyses seront adressés dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées.

11.10.6 = Si les resultats d'analyvses réalisées en application de l'article 11,10.1. 11, de l'article 11.10.4 ou de 'article
11.10.5 mettent en évidence une concentration en légionella supéricure i 10 unités formant colonies par litre d'eau.
I'exploitant devra immeédiatement stopper le fonctionnement du systeme de refroidissement, Sa remise en service
sera conditionnée au respect des dispositions de article 1L

LLI0.T = Si les résultats d'analyses réalisées en application de 'article 11,101, 11, de l'article 11.10.4 ou de I'article
11.10.5 mettent en évidence un concentration en légionella comprise entre 10° et 10° unités formant colonies par
litre d'eau. 'exploitant prendra les mesures pour laire redescendre la concentration en légionella en dessous de 10°
unités formant calonies par litre d'eau et fera réaliser un nouveau contrdle de la concentration en légionella un
mois apres le traitement.

Ces operations de traitement et de contrale seront renouvelées tant que la concentration en légionella restera
' i 3 ] - & &
comprise entre 107 et 107 unités formant colonies par hitre d'eau.

Conception et implantation des nouveaux systémes de refroidissement @

11.10.8 — L'alimentation en eau d'appoint de chague systéme de refroidissement répondra aux régles de I'art et sera
dotée d'un compteur,

Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroidissement sera équipé d'un ensemble de protection par
disconnection situé en amont de tout traitement de 'eau de 'alimentation.

11.10.9 — Les rejets d'agrosols ne seront situés ni au droit d'une prise d'air. ni au droit d'ouvrants. Les points de rejet
seront en outre disposés de Tagon & éviter le siphonnage de 'air chargé de gouttelettes dans les conduits de
ventilation d'immeables avoisinants on les cours intéricures.

ARTICLE 12 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES

AUX INSTALLATIONS DE CHARGE DACCUMULATEURS :

12.1 - Les locaux o0 sont situées les installations de charge sont trés largement ventilés par la partie supérieure de
fagon a éviter toute accumulation de mélange gazeux détonant dans les locaux,

12.2 - Toutes dispositions sont prises pour qu’il ne puisse v avoir en cas d'accident. tel que rupture de récipients,
déversement de matiéres dangercuses ou insalubres vers les ¢gouts ou les milieux naturels.

12.3 - Aucune matiére combustible ne doit étre entreposée a proximité des installations de charge,

12.4 - Les sols des ateliers sont imperméables. Les murs sont recouverts d’un enduit étanche sur deux métres de
hauteur autour des postes de charge.

12.5 - 11 est interdit de Tumer ou dapprocher une lamme a proximité dune installation de charge en
fonctionnement,
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ARTICLE 13 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
DE MOULAGE DE MATIERES PLASTIQUES :

13.1 - Les odeurs produites au cours des opérations de moulage sont aspirées et captées si nécessaire par un
dispositif spécial, capable de les retenir et d’empécher leur diffusion dans le voisinage.

13.2 - les locaux ou sont réalisées les opérations de moulage ou soufflage sont considérés au moins comme une
zone présentant des risques d incendie.

Faita VALENCE, le 15 JAN. 2004
Le Préfet,

[

PERRAY-LA.



